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Upute za rukovanje
Regulacijski uredaj HS 2102

1 Najprije proditajte - onda regulirajte!

Pazljivo ¢uvaijte!
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Regulacijski sustav “Ecomatic 2000” namijenjen
je uglavnom obiteljskim i ku¢ama u nizu.

Regulacijski uredaj HS 2102 ima potpunu
sigurnosnu opremu. Prikladan je za reguliranje
(prema vanjskoj temperaturi) niskotemperaturnog
kotla s jednostepenim plamenikom, krugom
grijanja bez mijeSajuceg ventila te za grijanje
potrosne tople vode.

Prema visini na koju montirate uredaj za regula-
ciju, plo¢u za rukovanje mozete pomaknuti tako
da vam je displej uvijek vidljiv.

Za rukovanje uvijek vrijedi: prvo “pritisnite” onda
“okrecite”.

Sve funkcije i zadane vrijednosti prikazuju se na
preglednoj posluznoji plogi.

Svaka funkcija ima svoju tipku. Pritisnete li neku
tipku i tako drzite, gumbom mozete promijeniti
podatak. Kad otpustite tipku, pohranjen je novi
podatak.

Regulacijski uredaj ima slijedec¢e funkcije
- 1-kanalni uklopni sat s tjednim programom
— automatsko preklapanje ljeto/zima

— pripremu potro&ne tople vode 30 minuta prije
poc&etka grijanja
- predregulaciju potrosne tople vode

- program za (godisnji) odmor
- funkciju zastite od smrzavanja

— izbor od 8 standardnih programa. Ako vam
nijedan program ne odgovara, mozete unijeti
program po svojoj Zelji.

- zaustavljanje pumpe za krug grijanja i bojlerske
pumpe 3 minute ovisno o pegonskim uvjetima

- zastita kondenzne vode

- ispitivanje ispusta plinova tipkom s
dimnjacarom

— u sluc¢aju ispada elektriCne energije vrijeme i
dan ostaju pohranjeni.



Mozte birati izmed sljedecih jezika:

njemadcki
americki
engleski
francuski
Spanjolski
talijanski
nizozemski
turski
poljski
ceski
madarski
hrvatski
slovenski
ruski
bugarski
greki

Prijelaz s njemackog na strani jezik
E Unesite lozinku.

Lozinka
® Pritisnite tipku (7],
m Pritisnite i drzite pritisnutu tipku (ns).

m Siljastim predmetom, npr. kemijskom
olovkom pritisnite tipku "Installation®.

m Otpustite obje tipke.

Na displeju se javlja "DEUTSCH" (njemacki).

® Okrecite gumb tako dugo dok se ne pojavi
zeljeni jezik.

m Pritisnite tipku 1.
Ako se ne pritisne tipka [*1], regulacija se nakon

20 sekunda vra¢a automatski u automatski
pogon.

Prijelaz s °C na °F

Ako je u odabranoj zemlji temperaturna jedinica
°Fahrenheita, namjestite kako slijedi:

®m Unesite lozinku.
m Pritisnite tipku (ns ).

m Gumb okrenite u desno.
Pokazuje se »"FAHRENHEIT«.

m Otpustite tipku (ms ).
m Pritisnite tipku [V,

Ako se ne pritisne tipka [v], regulacija se nakon
20 sekunda automatski vra¢a u automatski
pogon.
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m Prije stavljanja u pogon pozorno procitajte ove
upute za rukovanje.

B Sve radove koji zahtijevaju otvaranje
regulacijskog uredaja smije izvesti samo
ovlastena osoba,

m Prije otvaranja regulacijskog uredaja treba
isklju¢iti struju (prekida¢em grijanja za slucaj
nuzde ili osiguracem).

m U slu¢aju opasnosti iskljucite prekidac ispred
kotlovnice.

B Smetnje na uredaju za grijanje neka vam
odmah otkloni ovlastena osoba.

Cuvajte se nestruéne upotrebe
uredaja!

m Neka vas ovlastena osoba koja se bavi
grijanjem opsirno uputi u rukovanje uredajem.

Smijete unositi i mijenjati samo pogonske
vrijednosti koje su navedene u ovim uputama.
Unesete li druge vrijednosti, mijenjate
programe za upravljanje uredajem za grijanje,
5to moze dovesti do pogresnog funkcioniranja
uredaja.

m Upozorenje! Opasnost od opeklina kod
prevruce potrodne tople vode!

Uvijek otvorite prvo slavinu za hladnu vodu i
onda mijeSajte po potrebi s vru¢om vodom.

| Zastita od smrzavanja: Kod uklju¢enog
regulacijskog uredaja uvijek je aktivirana
zastita od smrzavanja.

Zelite li uredaj za grijanje isklju¢iti pogonskom
sklopkom na regulacijskom uredaju, pripazite
na opasnost od smrzavanjal!

Pozor! Ako je uredaj za grijanje iskljucen
pogonskom sklopkom, nema zastite od
smrzavanja.

m Ispustite vodu iz kotla, spremnika i cijevi
uredaja za zagrijavanje!

Samo kad je cijeli sustav suh, mraz je
bezopasan.

B U sluc¢aju opasnosti iskljucite sklopku za slucaj
nuzde ispred kotlovnice. Tako cijeli uredaj
ostaje bez napona.

Smetnje na uredaju za grijanje neka vam
odmah odstrani ovlastena osoba.
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Tko svoje grijanje precizno regulira i mislina to u
koje vrijeme zbilja treba grijati, stedi novac.

m Najsuvremenija regulacijska tehnika jam¢i vam
optimalnu udobnost uz minimalan utroSak
energije i najjednostavnije rukovanje unato¢
mnogim tehni¢kim moguénostima.

Buderus-Ecomatic-sustav pruza pored toga
mnoge mogucnosti.

Ako se drzite slijedecih uputa, stedite energiju |
stitite okolis.

m Neka vas ovlastena osoba opsirno uputi prije
prvog stavljanja u pogon. Ako vam nesto nije
jasno, ponovno pitajte.

m Neka vam unesu optimalne karakteristi¢ne
vrijednosti tijeka grijanja za posebne uvjete u
vasoj kudéi.

| Toc¢no procitajte upute za rukovanje vasim
uredajem za grijanje.

m Svoj uredaj za grijanje redovno odrzavaijte.

E U hladno godi$nje doba zracite samo kratko i
obilato. Izbjegavajte potpuno rashladivanje
prostorija.

| Ispitajte u kojem su polozaju termostatski
ventili u pojedinim sobama.

B Nemojte temperaturu sobe i PTV postaviti vise
nego §to je to potrebno.

B Odgovaraju li podesena vremena ukljucivanja
(normalan/smanjeni pogon) za grijanje soba i
grijanje potro$ne tople vode (PTV) vasim
Zivotnim navikama?

Ispravite standardni program prema svojim
zeljama.

m Koristite mogucnost pode8avanja za ljetne/
zimske uvjete u prijelaznom razdoblju.

H |zbjegavajte Ceste promjene podesenih
vrijednosti za grijanje soba i PTV.

Svako ispravljanje temperature djeluje tek
nakon stanovitog vremena. Daljnje ispravke
provodite tek slijede¢eg dana.

® Ugodna klima u prostoriji ne ovisi samo o
sobnoj temperaturi nego i o vlaznosti zraka.
Sto je susi zrak, to hladnije djeluje soba.
Vlaznost zraka mozete poboljsati sobnim
biljkama.




Kockica ispust plinova mora jednom godisnje
ispitati dimnjacar.

B Pogonska sklopka na regulacijskom uredaju
mora biti ukljuéena.

m Pritisnite jedanput tipku (£ i drzite je 1
sekundu.
Na displeju se pojavljuje natpis “ISPUS PLI" i
temperatura u kotlu.

Poslije 30 minuta regulacijski uredaj se ponovno
automatski uklju¢uje u raniji pogon.

Ako se test ispusta plinova prekine ili prijevremeno
zavrsi, ponovno pritisnite tipku [&] i drzite je 1
sekundu.

Pozor! Ako optok potroéne tople vode (PTV)
uredaja za grijanje nema termostatski reguliran
mijesajuci ventil, u to vrijeme PTV se ne simije
ispustati nemijeSana! Opasnost od opeklina!
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Posluzna ploc¢a 1

displej

pumpa grijanja

bojlerska pum
rad plamenika

tekst displeja

vrst pogona

zastita od smrzavanja
lietni pogon

zimski pogon
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Posluzna ploc¢a 2
Otvoren poklopac

test ispusta plinova
— izbor programa

podesavanje sata
podaci na displeju
(unos i prikazivanje)

unos dana u tjednu —

unos dana godisnjeg |
odmora (praznika)

unos podatka o
ukljucivanju/
isklju¢ivanju

A
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@ | promjena temperature ili podataka
o uklju¢ivanju
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unos temperature za promjenu ljeto/zima

unos temperature PTV
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L ponistavanje
podataka

samo za
ovlastenu osobu



Upute prije stavljanja u pogon

m Ukljucite sklopku grijanja za slu¢aj nuzde
ispred kotlovnice.

m Kod prvog stavljanja u pogon molimo da se
pridrzavate op$irnih uputa u slijedec¢im
uputama za rukovanje:
za plamenik
za kotao
za regulacijski uredaj

Ukljucivanje

m Regulator temperature vode u kotlu postaviti na
AUT.

m Sklopku grijanja PTV postaviti na |1

m Sklopku za krug grijanja (plamenik) postaviti na

pur).

m Ovlastena osoba ¢e vas opsirno uputiti u
rukovanje.

B Ako postoji grijanje PTV, prvo se mora ugrijati
voda. Tek tada pocinje grijanje stambenog
prostora.

® Pogonsku sklopku postaviti na [1]. I —
(1](o]

Iskljucivanje

m Pogonsku sklopku postaviti na [0].

U sluéaju opasnosti iskljuéiti sklopku za sluéaj II] (0]

nuzde ispred kotlovnice.
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Funkcije tipaka

Tipke imaju istu funkciju kao na daljinskom
upravlja¢u (sobnom termostatu) i mogu se pritis-
nuti i na regulacijskom uredaju i na daljinskom
upravljacu (odnosno sobnom termostatu).

Tipkama mozete podesiti tri razliite vrste
pogona.

Vrsta pogona [« automatsko grijanje

Ukljuéenu funkciju pokazuje zeleno svjetlo iznad
tipke.

B Zajedno sa zelenom kontrolnom lampicom
iznad tipke [« svijetli i kontrolna lampica iznad
tipke za dan i no¢ - veé prema trenutaénom
pogonu grijanja.

Grijanje se automatski mijenja prema vasim
osobnim navikama, onako kako ste unijeli vrijeme
uklju¢ivanja (program grijanja) ili prema tvorni¢ki
podeSenom standardnom programu 1 - 8.

N.pr. vremena ukljugivanja tvornicki podesenog
standardnog programa: 1 (obitelj)

po-&e 5.30-22.00 sata normalno

pe 5.30-23.00 sata normalno
su 6.30-23.30 sati normalno
ne 7.00-22.00 sata normalno

Vrsta pogona 2| normalno grijanje = dan

Uklju¢enu funkciju pokazuje zeleno svjetlo iznad
tipke.

U ovom nacinu rada grijat ¢e se na podesenu
dnevnu sobnu temperaturu, neovisno o vremenu
dana.

Program uklopnog sata nije u funkciji.

Primjer: imate goste i prostorije se trebaju duze
grijati:

m Pritisnite tipku [/, B

m Kad gosti odu, ponovno pritisnite [»1].

Nagin rada

«| smanjeno grijanje = no¢

Uklju¢enu funkciju pokazuje zeleno svjetlo iznad
tipke.

U ovome nacinu rada uklju¢uje se odnosno iskl-
jutuje, bez obzira na vrijeme dana, smanjeni
pogon ovisno o vanjskoj ili sobnoj temperaturi.

Program uklopnog sata je izvan funkcije.

Primjer: odlazite na nekoliko sati iz stana i zeljeli
biste u tome vremenu manje grijati:

m Pritisnite tipku
m Poslije povratka ponovno pritisnite [+

.

AUT
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Podesavanje sata n.pr. u
ponedjeljak u 16.30

m Otvorite poklopac.

m Pritisnite tipku ],

m Pritisnite tipku dana /. i drzite je.

m Okrecite gumb dok se na displeju ne pojavi 1
ponedjeljak.

m Otpustite tipku /5.

Ponedjeljak je pohranjen i oznacen malom
brojkom 1.

m Pritisnite tipku za vrijeme /& i drzite je.

m Gumb okrecite dok se na displeju ne pokaze
zeljeno vrijeme (16:30).

E Otpustite tipku /w\. Vrijeme je pohranjeno.

B Nakon nestanka struje oznaka dana i sata
Zmirkaju.
Ako se zmirkajuci prikaz podudara sa stvarnim
danom i satom, pritisnite tipku /o\.

Ako Zmirkajuci prikaz ne odgovara, mora se
ponovno namjestiti.

Promjena ljetno / zimsko vrijeme
m Otvorite poklop_g_c.

m Pritisnite tipku [47].

m Pritisnite tipku za vrijeme /oy i drzite je..

® Gumb okrecite u desno ili u lijevo, ve¢ prema
tome zelite li podesiti zimsko ili ljetho vrijeme.

Podesite kao kod “dana i sata”.

Ako ste presli sve faze, grijanje pocinje raditi s
radnim programom 1.

To vrijedi samo za prvo ukljuc¢ivanje.

Program 1 (obitelj)
Grijanje po-¢&e 5.30-22.00

pe 5.30-23.00
su 6.30-23.30
ne 7.00-22.00

Pripremu potroSne tople vode (PTV) iskljucuje
sam uredaj.

12
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PodeSavanje ostalih radnih
programa

Ako tvorni¢ki predviden program 1 ne odgovara
vasim navikama grijanja, mozete svoj Zeljeni pro-
gram birati izmedu jo 7 predvidenih programa.

Podatke u tvorni¢kom programu mozete mijenjati
ili nadopunjavati.

Ako birate "9 PRAZNQO", brisu se svi ranije une-
seni podaci osim »1 0:00«. Nakon toga mozete
unijeti vliastiti program po zelji.

Izbor programa

m Pritisnite tipku [wv].

m Pritisnite tipku izbora i drzite je.
Na displeju se pojavljuje “MOJ PROG".

MOJ PROG je oznaka za tvorni¢ki program koji
sam odabrao/odabrala.

U odabranom tvornickom programu moZete
mijenjati ili nadopunjavati podatke. Vidi
poglavlje 7.

m Okrecite gumb dok se na displeju ne pokaze
va$ program po zelji, n. pr. “2 RANO”.

® Tipku izbora otpustite.
Grijanje je sada po vasem programu 2.

Napomena

Ako promijenite program, izbrisat ¢e se svi
promijenjeni ili nadopunjeni podaci prijasnjeg
programa.

1-kanalni uklopni sat

Regulacijski uredaj opremljen je 1-kanalnim
uklopnim satom koji upravlja grijanjem i
dogrijavanjem PTV.

Grijanje PTV po¢inje uglavnom 30 minuta prije
pocetka grijanja, tako da je na pocetku pogona
grijanja uvijek na raspolaganju topla voda.
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Tvornicki podeseni programi

Br. | Ime programa dan uklj. isklj. uklj. isklj. uklj. isklj.
1 | OBITELJ 1-4 5:30 22:00
5 5:30 23:00
6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
2 | RANO 1-4 4:30 22:00
5 4:30 23:00
Rana smjena 6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
3 | KASNO 1-6 6:30 23:30
Kasnija smjena 7 7:00 23:00
4 | PRIJEPO 1-4 5:30 8:00 12:00 22:00
5 5:30 8:00 12:00 23:00
Skrac¢eni rad ujutro 6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
5 | POPODNE 1-4 6:00 11:30 16:00 22:00
5 6:30 12:00 15:00 23:00
Skrac¢eni rad poslije podne 6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
6 | PODNE 1-4 6:00 8:00 11:30 13:00 17:00 22:00
5 6:00 8:00 11:30 23:00
U podne kod kuce 6 6:00 23:00
7 7:00 22:00
7 | SAMAC 1-4 6:00 8:00 16:00 22:00
5 6:00 8:00 15:00 23:00
6 7:00 23:30
7 8:00 22:00
8 | STARIJI 1-7 5:30 22:00
9 | PRAZNO 1 0:00

Pri izboru se na displeju svaki put pojavljuju broj i ime programa kako je navedeno u tablici.

Dan 1 = ponedjeljak ... dan 7 = nedjelja
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Regulacija potrosne tople vode
(PTV)
PodeSavanje temperature PTV
m Pritisnite tipku w1,
m Pritisnite tipku (@) i drzite je.
Na displeju se pojavljuje “TOP VODA".

m Okrecite gumb dok se ne pojavi temperatura
PTV koju zelite, n. pr. 50°C.

m Tipku @ otpustite.
Temperatura PTV je pohranjena.

Iskljucivanje dogrijavanja PTV
W Pritisnite tipku [w1].
B Pritisnite tipku &) i drzite je.

B Gumb okreéite u lijevo dok se na displeju ne
pokaze “IS”.

TOP YODA
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Podesavanje promjene ljeto / zima
Opcenito

Regulacijski uredaj uzima u obzir preostalu
toplinu u zgradi te pri kolebanjima vanjske
temperature ukljucuje ili isklju¢uje grijanje sa
zadr§kom.

Primjer za proljece: U prolje¢e kada je zgrada jos
hladna, regulacija isklju¢uje grijanje tek kada je
vanjska temperatura stanovito vrijeme iznad pro-
mijenjene temperature.

Primjer za jesen: U jesen kada zgrada jos ima
nakupljenu toplinu, uzima se u obzir preostala
toplina pa se grijanje isklju¢uje tek tada kada je
vanjska temperatura stanovito vrijeme ispod pro-
mijenjene temperature.

Podes$avanje automatske promjene programa or GRIJR
| Pritisnite tipku [w1].
m Pritisnite tipku () i drZite je.

Na displeju se pojavljuje “POC GRIJA”.

m Okrecite gumb dok se ne pojavi vanjska
temperatura od koje vage grijanje treba
proraditi.

m Tipku (w) otpustite.
Podatak je pohranjen.

Podesavanje stalnog ljetnog pogona
m Pritisnite tipku () i drzite je.

m Okrecite gumb tako dugo u lijevo dok se na
displeju ne pojavi “LJETO".

Ostaje stalno “LJETO",

PodesSavanje stalnog zimskog pogona
m Pritisnite tipku () i drzite je.
® Okrecite gumb tako dugo u desno dok se na

displeju ne pojavi “ZIMA”™.

AUTORAT

Ako se regulacijski uredaj automatski prebacio
na ljetni pogon, displej pokazuje "AUTOMAT",
simbol 7], trenutaéno vrijeme i "IS".
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Vidjeli ste iz Kratkih uputa za rukovanje, rukuje se
po nacelu

“PRITISNITE | OKRECITE”.

U normalnom pogonu displej pckazuje dan u
tiednu, sat, vrstu pogona i zeljenu temperaturu
prostorije.

Gumbom mozete pozvati na displej pojedine
podatke iz vaseg trenutacnog programa za svaki
dan.

m Gumb okretite kod zatvorenog poklopca.

Na displeju se izmjenjuju podaci. Pojavljuje se
"MOJ PROG*, a u donjem redu jedno za drugim
dani i vremena uklju¢ivanja programa.

Standardni program mozete promijeniti i unijeti
neki drugi prema vlastitoj zelji.

Svaki korak pode$avanja treba dovrsiti za oko
10 sekunda, jer se uredaj poslije toga vremena
automatski vraca u automatski pogon.
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Promjene nekog podatka n.pr. u
programu »1 OBITELJ« dan 1-4
od 5:30 U na 6:30 U

m Otvorite poklopac.

m Okrecite gumb do dana i podatka koji
zelite promijeniti. Na displeju se pojavljuje
»MOJ PROG 1, 5:30 U«

m Pritisnite tipku za vrijeme /o i drzite je.

® Okrenite gumbom na "6.30".

Kad otpustite tipku, pohranjen je novi podatak o
uklju¢ivaniju.

Displej se nakon desetak sekunda automatski
vraaea u automatski pogon.

Podatak za dane 2, 3 i 4 ne mijenjajte nikada za
dan 1.

Vracanje na tvornic¢ki program
»1 OBITELJ«

m Stisnite tipku (PROG) | drzite je.

m Okrenite gumbom na »1 OBITELJ«. Kad
otpustite tipku (PROG), brisu se svi prije uneseni
podaci. Ponovno je aktiviran tvorni¢ki program.

18
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Unos podataka
® Okrenite gumb.

Na displeju se pojavljuje “MOJ PROG", vrijeme
ukljucivanja i “U” ili “IS".

Pritisnite tipku (ns ) za unos vremena.

Na displeju se pojavljuje “UNOS VREM”,
danadnji dan, sat zaokruzen na 10 minuta i U ili
IS.

Pritisnite tipku Tag (dan) 4 i drzite je.

m Okrecite gumb dok se ne pokaze Zeljeni dan.
m Otpustite tipku dana /).

m Pritisnite tipku Zeit (za vrijeme) /o i drZite je. . \
® Gumb okrectite do Zeljenog sata. UNOS VREN
® Pritisnite tipku Temp /1 i drzite je.

m Okrenite gumb na “U” ili “1S”.

Kad otpustite tipku, novi podatak je pohranjen.
Dobro je unijeti jedno vrijeme U i jedno IS.

UNOS VRER
5 17:00 /5

Unos nekog podatka o vremenu u
ovome trenutku n.pr. po 14.00 IS

®m Tipku Einfligen (unos podataka) pritisnite (ins)
Na displeju se pojavljuje “UNOS VREM”", UNGS VREM
danasnji dan, sadasnje vrijeme zaokruzeno na
10 minuta i U ili IS.

m Okrenite gumbom na “U” ili “1S”. 14:00
Otpustanjem tipke pohranjeno je novo vrijeme.

Ta promjena sada vrijedi za sve ponedjeljke.

NOS VREN

15:00




Brisanje podataka
m Gumbom nadite podatak koji zelite poniétiti.

m Pritisnite tipku (<) i drzite je dok ne nestanu
sve brojke na displeju.

Podatak je izbrisan.

dRISHSAT

Pozor: Ako gumb (¢, otpustite prije nego $to
su nestale sve brojke, pohranjeni podatak nije

izbrisan. 8888
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Unos potpuno novog programa po
zelji za sve dane pod »9 PRAZNO«

Primjer za 2 dana:

Ponedjeljak 5.00 grijanje U, 22.00 IS.
Utorak 4.30 grijanje U, 21.30 IS.

W Zabiljezite svoj program po zelji.
m Pritisnite tipku izbora programa (ProG) i drzite je.
Na displeju se pojavljuje “MOJ PROG”.

m Okrecite gumb dok se na displeju ne pojavi
“9 PRAZNO".

m Otpustite tipku (PROG).

m Okrecite gumb dok se na displeju ne pojavi
“UNOS VREM”.

® Tipku za unos (i) pritisnite.
W Pritisnite tipku Zeit (vrijeme) /o\ i drzite je.

UNDS VRER
0:00 U

Okrenite gumbom do 5.00 sati.
| Pritisnite tipku Temp /1 i drzite je.
Namjestite gumbom AN (U).

UNOS VREM

Kad otpustite tipku Temp /3, podatak je
pohranjen.

5:00 L

W Pritisnite tipku unosa (ins).
W Pritisnite tipku Zeit (vrijeme) /©\ i drzite je.

Okrenite gumbom na 22.00 sata.

W Pritisnite tipku Temp /1 i drzite je. NOS VREM
Okrecite gumb dok se ne pojavi AUS (IS).
Kad otpustite tipku Temp /3", podatak je 200
pohranjen.
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Programirajte na isti nacin sve daljnje podatke.
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E’riti)snite tipku za unos podataka (Einfagen)
INS ),

Pritisnite tipku Tag (dan) /. i drzite je.
Podesite gumbom na 2 = utorak.
Pritisnite tipku Zeit (vrijeme) /o\ i drzite je.
Podesite gumbom na 4.30 sati.

Pritisnite tipku Temp /1 i drzite je.
Okrenite gumbom na AN (U).

Kad otpustite tipku Temp 0 podatak je
pohranjen.

Pritisnite tipku za unos podataka (Einfligen).
)

Pritisnite tipku Zeit (vrijeme) /@ i drzite je.
Gumbom okrenite na 21.30 sati.
Pritisnite tipku Temp /1% i drzite je.
Gumbom okrenite na AUS (IS).

Kad otpustite tipku Temp /1 podatak je
pchranjen.

UNos VREN

2 1:30




Unos vrijednosti sobne temperature

Ako je prikljuéeno daljinsko upravijanje BFC
(sobni termostat), moZete samo na daljinskom
upravljacu podesiti dnevnu i no¢nu sobnu tempe-
raturu.

Temperaturne vrijednosti na displeju pokazuju
samo pode&ene temperature na daljinskom
upravljacu.

Ako nemate prikljuéen daljinski upravlja¢ BFC,
mozete ovdje unijeti svoju dnevnu i noénu sobnu
temperaturu.

Tvorniéki podesene vrijednosti:

Dnevna sobna temperatura: 21°C
Noc¢na sobna temperatura: 17°C

Unos dnevne sobne temperature

Ako je sobna temperatura previsoka, smanjite
temperaturnu vrijednost.

Ako je sobna temperatura preniska, povisite tem-
peraturnu vrijednost.

m Pritisnite tipku Tag (dan) .

Na displeju se pojavljuje “RUCNQO", dan, sat i
dnevna sobna temperatura.

m Pritisnite tipku Temp /1\ i drzite je.
Na displeju se pojavljuje “DNEV TEMP”.

m Gumbom podesite Zeljenu dnevnu sobnu
temperaturu, n.pr. 24.0°C.

Otpustite tipku. Podatak je pohranjen.
m Pritisnite tipku [w].

Unos noéne temperature

Na displeju se pojavijuje “RUCNO”, dan, sat i
noc¢na sobna temperatura.

m Pritisnite tipku Temp /1) i drzite je.
Na displeju se pojavljuje “NOCNA TEM”.

® Gumbom namjestite Zeljenu noénu sobnu
temperaturu, n.pr. 15°C.

Otpustite tipku. Podatak je pohranjen.
W Pritisnite tipku [v1).

NEV TERP

1OCNAR TEMP




Unos programa za (godisnji) odmor

Zelite otputovati na odmor i za to vrijeme grijati na
nizoj sobnoj temperaturi. Na primjer 15 dana
odmora, sobna temperatura 10 °C danju i nocu.

m Pritisnite tipku [,
m Pritisnite tipku Urlaub (odmor) (£ )i drzite je.

m Gumbom podesite broj dana odmora. Na
primjer 15 dana.

Kao dan za pode&avanje uzima se prvi dan
godisnjeg odmora.

m Pritisnite tipku Temp /1 i drzite je.

m Okretanjem gumba podesite sobnu
temperaturu koju zelite za vrijeme odmora, n.pr.
10°C.

Otpustite tipku. Dani vaseg odmora i sobna
temperatura pohranjeni su.

Za vrijeme odmora nec¢e se grijati PTV.

Ponistavanje podataka za (godisnji)
odmor
m Pritisnite tipku Urlaub (odmor) i drzite je.

m Gumb okrecite tako dugo u lijevo dok se na
displeju ne pojavi GOD ODMOR 00.

m Otpustite tipku Urlaub (odmor) (&31).
Automatski program ponovno funkcionira.
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Tipka pokazivaca radne
funkcije

Tom tipkom moZete pozvati na displej trenutatne
podatke o uredaju.

m Pritisnite tipku Anzeige (displej) i drzite je.

m Okrecite gumb i redom pozivajte na displej sve

trenutacne podatke.

MozZete vidjeti podatke za

- temperaturu vode u kotlu

— temperatura potrosne tople vode
(ako je odabran pogon tople vode)

— vanjsku temperaturu

- sate rada plamenika

— sobnu temperaturu (ako je prikljuéen
daljinski upravljag)

— temperaturu ispuénih plinova (ako je
priklju¢eno osjetilo za ispusne plinove)
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Opcenito

Daljinski upravlja¢ ima razli¢ite funkcije.
Ovlastena osoba ih odreduje prigodom instali-
ranja prema servisnim uputama.

m Za besprijekorno funkcioniranje osjetila sobne
temperature, u sobi u kojoj je montiran daljinski
upravlja¢ odnosno vanjsko osjetilo sobne
temperature, svi termostatski ventili moraju biti
stalno i potpuno otvoreni.

Normalan rezim grijanja

Podesavanje dnevne temperature %t (odgovara
normalnom grijanju).

® Klizni regulator ¥t podesiti na Zeljenu dnevnu
sobnu temperaturu, n.pr. 21°C.

m Osjetilo sobne temperature automatski
ispravlja smetnje &to ih uzrokuju strani izvori
topline, n.pr. svjetiljke, televizori, sun&eve zrake
ili otvorena vrata i prozori.

Temperaturne oscilacije dojavit ¢e osjetilo
sobne temperature (u daljinskom upravljacu ili
vanjsko) elektronskom regulacijskom uredaju i
automatski ispraviti povigenjem ili snizenjem
temperature vode u kotlu.

Smanjeno grijanje

Podesavanje noéne sobne temperature (Q
(odgovara smanjenom rezimu grijanja).

m Klizni regulator (C podesiti na zeljenu no¢nu
sobnu temperaturu, n.pr. 15°C.

Kliznim regulatorom (€ podesava se sobna tem-
peratura za smanjeni rezim grijanja (podrucje
podesavanja +10°C do + 25°C).

Ako je sobna temperatura visa od podeSene
vrijednosti, grijanje se iskljucuje. Ako je sobna
temperatura niza od podeSene vrijednosti,
grijanje ¢e raditi s nizom izbornom linijom grijanja
dok se ponovo ne dostigne podesena sobna tem-
peratura.

Kod vanjskih temperatura ispod +1°C opto¢na
pumpa grijanja i dalje radi zbog zastite od smrza-
vanja.
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Funkcija tipaka

Tipkama na daljinskom upravljacu mozete pode-
Savati razliCite vrste pogona.

Rezim (V] Automatsko grijanje

Zeleno kontrolno svjetlo u tipki pokazuje da je
funkcija ukljuéena.

Grijanje se automatski mijenja prema vasgim
osobnim navikama, onako kako ste unijeli
podatke (program grijanja) ili po jednom od tvor-
ni¢ki podesenih standardnih programa 1- 8.

N.pr. vremena uklju¢ivanja u standardnom tvor-
ni¢ki podesenom programu: 1 (obitelj).

po-Ge 5.30-22.00sata normalno
pe 5.30-23.00 sata normalno
su 6.30-23.30sati normalno
ne 7.00-22.00sata normalno

Rezim |*] normalno grijanje = dan

Nacin rada pokazuje zeleno kontrolno svjetlo u
tipki.

Kod ovog nacina rada grijat ¢e se, bez obzira na

vrijeme dana, do pode$ene dnevne sobne tempe-
rature.

Program uklopnog sata nije u funkciji.

Primjer: Imate goste i prostorije se trebaju duze
grijati:

m Pritisnite tipku [¥].

m Kad gosti odu, ponovno pritisnite .

Rezim [¢] smanjeno grijanje = no¢

Zeleno kontrolno svjetlo u tipki pokazuje da je
ukljuéena funkcija.

Kod ovog rezima, bez obzira na vrijeme dana,
ukljucit ¢e se odnosno iskljuciti smanjeno
grijanje, ovisno o vanjskoj ili sobnoj temperaturi.
Program uklopnog sata nije u funkciji.

Primjer: odlazite na nekoliko sati iz stana i u tom
vremenu biste htjeli slabije grijati:

m Pritisnite tipku [€].
m Poslije povratka ponovno pritisnite [*¢].

AUT
O

Buderus
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Znakovi smetnji

Ako u vasem uredaju dode do smetnji, one Ce se
pokazati na displeju.

Uredaj javlja slijedec¢e smetnje:

- smetnje u plameniku

- greske u osjetilu temperature kotla

- greske u osjetilu vanjske temperature
- greske u osjetilu PTV

- nema grijanja

- ne reagira daljinsko upravljanje

- unutrasnje greske

Pozovite odmah ovlastenu osobu.

Navedite ovlastenoj osobi veé na telefonu o kojim
se greSkama radi.

Prekida¢ postavite prema poglavlju “pogon u
nuzdi”.

Greske u plameniku

Na displeju: “PLAMENIK GRE".
® Grijanje ne radi.

Pomoé:

®m Pritisnite gumb za ponovno pokretanje
plamenika na plameniku.

Ako taj pokusaj pokretanja ne uspije, ponovno
se pojavljuje dojava smetnje.

Ne pocne li plamenik raditi nakon ponovljenih

pokusaja pokretanja.
m Pozovite ovlastenu osobu!
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Grijanje ne radi
Na displeju: “GRIJANJE GRE”
m Kotao ostaje hladan.

- Greska na elektronici
- Temperaturni regulator vode u kotlu je
podesen prenisko.

Sto uginiti?
m Na regulacijskom uredaju prekida¢ za nuzni
pogon kruga kotla postavite na “ruéno”.

U nuznom pogonu uredaj za grijanje radi bez
elekironskog programa. Podesite temperaturu
vode u kotlu regulatorom temperature vode u
kotlu.

Potrodna topla voda ostaje hladna
Na displeju: “TOP VODA GRE”

Ako potro$na voda ostaje hladna, mozda je doslo
do smetnje u upravljanju.

Sto ugéiniti?
B Na regulacijskom uredaju ukljucite prekidad za

nuZni pogon pripreme potrodne tople vode na
“ruéno”.

U nuznom pogonu radi uredaj za grijanje bez
elektronskog programa. Temperatura vode u
kotlu odreduje temperaturu potrosne tople
vode.

m Postavite regulator temperature vode u kotlu na
60°C.

Pozor!

Potros$na voda moze dosti¢i temperaturu vode u
kotlu. Opasnost od opeklina kod visoke tempe-
rature vode u kotlu.

Savjet:

Ako je bojlerska pumpa neispravna, ne moze se
pripremati potrosna topla voda, niti u “nuznom
pogonu”.

or VODA
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Smetnje na daljinskom upravljacu
Na displeju: “DALJINSKO GRE” ALUINGIKO

Regulacijski uredaj radi s unesenim standardnim
vrijednostima.

Sto uéiniti:
Pozovite ovlagtenu osobu!

Unutarnje greske
Na displeju: “UNUTAR GRE”

Unutarnje greske su greske regulacije grijanja.
Unutarnje greske moze popraviti samo tehni¢ka
sluzba.

INUTAR Oc

m Pozovite ovlastenog instalatera centralnog

grijanja.

Greska u temperaturnom osjetilu
Displej pokazuje koje je osjetilo u kvaru.

Na displeju: “KOTAO-OSJ GRE”

“VANJ-OSJ GRE” OTRO-05d
“0SJ PTV GRE”

Osijetilo se regulira prema maksimalnim vrijed-
nostima. U ostalo vrijeme grijanje radi kako je

podeseno i na drugim temperaturama.

Iz sigurnosnih razloga potrosna topla voda se ne

grije.

Sto uginiti:

m Pozovite ovlastenu osobu! Obavijestite je o
tome koje je temperaturno osjetilo u kvaru.
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Smetnje u regulacijskom uredaju

Ako bi doslo do smetnji na regulacijskom
uredaju, grijanje unato¢ tome moze u meduvre-
menu raditi.

Nikada ne otvarajte regulacijski ureda;.

Nikada ne pokus$avajte rastaviti pojedine
module.

m Prije nego §to podesite &to je potrebno za
nuzni pogon, provjerite na pojedinim posluznim
elementima nije li nesto mozda pogresno
podeseno.

® Prema smetnji ukljucite prekidace za nuzdu i
posluzne elemente po tablici.

B Regulator temperature vode u kotlu.

m Prekida¢ nuznog pogona grijanja potrosne
tople vode.

® Prekida¢ nuznog pogona kruga kotla.

®m Pogonsku sklopku postavite u polozaj [1].

—

Pode&avanje za nuzni pogon

Smetnja

PTV

Pogonska Prekidat za Prekida¢ za Regulator
sklopka nuzni pogon nuzni pogon temperature
kruga kotla PTV vode u kotlu
Ispad grijanja stambenih 1] W] AT 60-90°C
prostorija
Ispad grijanja PTV ] (] (] 60°C
Ispad grijanja prostorija i ] ) ] 60°C

Kod smetnji odmah obavijestite ovlastenu osobu koja vam jaméi stru¢an servis. Svome ¢ete serviseru

pomodci budete li mu dali toéne podatke o smetniji.
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Brisanje unesenih podataka

D
Dimnjac&ar
Datum/sat

Dnevna sobna temperatura

Displej
Daljinski upravljac

F
Funkcijska tipka

G
(Godisénjiy odmor

Isklju¢enje uredaja
Isklju¢enje grijanja
Izbor jezika

J
Jezik

K

Kazalo pojmova
Kratke upute za rukovanje

LJ

Ljetno/zimsko vrijeme

M

Mjere za Stednju energije
MOJ PROG

N

Nuzni prekida¢ grijanja
Noc¢na sobna temperatura
Nuzni pogon

32

20

12
23
17,25
26, 27

11, 27

24

10
10

32
10 - 16

12

10
23
31

P

Posluzna plo¢a 11 2
Prvo ukljuc¢ivanje
Pogonski sati plamenika
Pogon grijanja

— normalan

— smanjen

— automatski

Program 1-8 13,

Promjena ljeto/zima
Promjena unesenog podatka
Podatke unijeti

Podatke brisati

Prazan program

Program za (godisnji) odmor
Pozivanje temperature

S

Sat/dan
Standardni programi

Sobna temperatura 23,
Sobna temperatura preniska 23,
Sobna temperatura previsoka 23,

Smanjeno grijanje

Smetnje i §to udginiti 28, 29,

T

Test ispusnih plinova

Tvorni¢ki program 1-8 13,

Temperatura potrosne vode

u

Upute u slu¢aju opasnosti
Upute za sigurno rukovanje
Ukljucivanje

Uklopni sat 12,
Unos podataka 17, 21,
Unos programa po zelji 21,

\'

Vremena grijanja (tvorni¢ki program)

4

Zastita od smrzavanja

11, 25, 26,

9
10
25
27

14
16
18
19
20
21
24
25

12
14
26
26
26
26
30

14
15

5
5
10
13
22
22

14
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